1. Nazwa / Imig i nazwisko oraz ad ksport -
Name and ;zldrus.\ ol'cxpurr?ir i 2.SWIADECTWO FITOSANITARNE
Kurowski Jakub Gospodarstwo Szkolkarskie Phytosanitary Certificate
Witowice 1
24-130 Konskowola Nr EC/PL/ 0923695
POLAND o
Original
3. Nazwa / Imig i nazwisko oraz adres odbiorcy 4. Organizacja Ochrony Roslin Rzeczypospolitej Polskiej
Declared name and address of consignee Plant Protection Organization of Poland
S.C. TERRA ARB GRUP SR.L do Organizacji Ochrony Roslin
Street Nistrana 35, village Tudora district Stefan- o Slant Brotection Osgenisstion(s) of
Voda, MD-4239 = _MOLDOMA
= 5. Miejsce pochodzenia / Place of origin
MOLDOVA POLAND
6. Deklarowany $rodek transportu / Declared means of conveyance i
lorry with semitrailer é[; RZECZPOSPOLITA POLSKA
GBS 227/ C 339 RC \/ PANSTWOWA INSPEKCJA
7. Deklarowane miejsce wwozu / Declared point of entry OCHRONY ROSLIN | NASIENNICTWA
CRIVA STATE PLANT HEALTH AND SEED INSPECTION SERVICE
PIOR POLAND, POLOGNE, POLEN, NOMbLUA

8. Cechy towaru: liczba i rodzaj opakowai, nazwa produktu roslinnego lub przedmiotu,
Distinguishing marks: number and description of packages; name of produce: botanical name of plants

Conifers and eternally green shrubs in peat pots loose of:
Ornamental plants in peat pots loose of:
See annex No. 1 (1 page)

botaniczna nazwa rosliny 9. Deklarowana ilo$é

Quantity declared
275 PCS
380 PCS

10. Zaswiadcza sig, ze wyzej wymienione rosliny, produkty rolinne

lub przedmioty:

- zostaly poddane kontroli lub badaniom laboratoryjnym zgodnie
2z odpowiednimi procedurami oraz

- 53 uwazane za wolne od organizméw kwarantannowych okreslonych
przez panstwo, do ktérego s wyprowadzane, oraz

- odpowiadaja ohowiazujacym przepisom fitosanitarnym tego
paiistwa, w tym wymaganiom dotyczacym organizméw
niekwarantannowych, oraz

- 53 praktycznie wolne od innych organizméw niekwarantannowych.

This is to certify that the plants, plant products or other regulated

articles described above:

- have been inspected and/or tested according to appropriate official
procedures, and

- are considered to be free from quarantine pests specified by
the importing contracting party, and

- to conform with the current phytosanitary regulations of
the importing contracting party, including those for regulated
non-quarantine pests, and

- are deemed to be practically free from other pests.

11. Deklaracja dodatkowa / Additional declaration

No of a hologram:985137

ZABIEG OCZYSZCZANIA LUB ODKAZANIA

Disinfestation and/or disinfection treatment

12, Metoda / Treatment

14. Czas trwania i temperatura
Duration and temperature

13. Srodek chemiczny (substancja aktywna)

Chemical (active ingredient)

15. Dawka / Concetration 16.Data / Date

17. Dodatkowe informacje / Additional information

Miejsce wystawienia / Place of issue

Pulawy

Data / Date

13/NOVEMBER/2020
Nazwisko i podpis

osoby upowaznionej
Name and signature
of authorized officer

W .‘mm\&w}m

Magdalkpa Szymanek

Pieczeé urzedowa

Stamp of Organization

Please turn



Annex no 1 to the point 8 and 9 of the Phytosanitary Certificate No. EC/PL/0923695

Distinguising marks, number and description of

name of produce;botanical name of Quantity declared

Conifers and eternally green shrubs in peat pots loose of

Juniperus horizontalis 30 PCS
Juniperus sabina 30 PCS
Juniperus scopulorum 30 PCS
Picea omorika 45 PCS
Picea pungens 55 PCS
Pinus leucodermis 5 PCS
Pinus mugo 35 PCS
Pinus nigra 5 PCS
Thuja occidentalis 40 PCS

Ornamental plants in peat pots loose of:
Pyracantha coccinea

Pyracantha spec.

Quercus robur

Spiraea japonica

Carex morrowii Boott

Mugduleha Szymanc?

Digitally signed by Babara Ala
Date: 2021.03.17 12:19:38 EET
Reason: MoldSign Signature
Location: Moldova

Date 13/NOVEMBER/2020
Name and signature of authorized officer

Magdalena Szymanek
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